See the notice on TED website

499776-2026 - Gara

Germania — Servizi di riparazione e manutenzione di impianti di edifici — Rahmenvertrage:
Instandhaltung und Prifungen von Heizungs- / Liiftungs- und Kalteanlagen

OJ S 137/2026 20/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
E-mail: vergabe@rnv-online.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rahmenvertrage: Instandhaltung und Prifungen von Heizungs- / Luftungs- und
Kalteanlagen
Descrizione: Ausschreibung der Rhein-Neckar-Verkehr GmbH Uber die SchlieRung von
Rahmenvertragen Uber Instandhaltung und Priafungen von Heizungs- / Liftungs- und
Kalteanlagen.
Identificativo della procedura: 7593a2a9-6747-47ab-9151-ee16da5fb1bf
Identificativo interno: 122-26-E16
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50700000 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti di
edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 50720000 Servizi di riparazione e manutenzione di
riscaldamenti centrali, 50721000 Messa in opera di impianti di riscaldamento, 50730000
Servizi di riparazione e manutenzione di gruppi di raffreddamento, 71630000 Servizi di
ispezione e collaudo tecnici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68165
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 1 400 000,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
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2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 3
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 3

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Gemal} § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Instandhaltung und Prifung Heizungstechnik
Descrizione: Hierzu gehoéren Instandhaltungs- und Prifleistungen generell fir alle technischen
Anlagen und ihrer Bauteile der Kostengruppe 420 (DIN 276), wie sie im Speziellen im
Leistungsverzeichnis des Loses 1 aufgeflihrt sind.
Identificativo interno: 9ba7c85b-7d1b-490b-ad2d-8ccatfea3418

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50700000 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti di
edifici
5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68165

Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
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Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - fur Personen- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal, 2-fach maximiert p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter
einen entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Gber die durchschnittliche Beschaftigtenanzahl der
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
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Descrizione: Preis

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 40

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog

Descrizione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e/awardcriteria

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 60

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679e

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679e
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mogliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: gemaf Leistungsbeschreibung
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: gemaf Vertragsbedingungen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
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Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe

Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtgen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegentiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Instandhaltung und Prifungen Liftungstechnik (Raumlufttechnische Anlagen)
Descrizione: Betroffen sind alle technischen Anlagen und ihre Bauteile der Kostengruppe 430
(DIN 276), wie sie im Speziellen im Leistungsverzeichnis des Loses 2 aufgefiihrt sind.
Identificativo interno: e25a56f3-285b-4f44-ae9f-da508a33a411

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50700000 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti di
edifici
5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68165

Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
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Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfligt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - fir Personen- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal, 2-fach maximiert p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter
einen entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber die durchschnittliche Beschaftigtenanzahl der
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
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Nome: Preis

Descrizione: Preis

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Leistungsbewertung geman Kriterienkatalog

Descrizione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e/awardcriteria

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679e
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mogliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: gemaf Leistungsbeschreibung
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: gemaf Vertragsbedingungen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegenliber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Instandhaltung und Prafungen Kaltetechnik
Descrizione: Hierzu zahlen Instandhaltungs- und Prifleistungen fur technische Anlagen der
Kostengruppe 435 (DIN 276), wie sie im Speziellen im Leistungsverzeichnis des Loses 3
aufgeflihrt sind.
Identificativo interno: a4b40dd3-2838-4c1d-9534-d824d6ad70b6

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50700000 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti di
edifici
5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68165
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Gber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fir einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfiigt, die (ber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - flir Personen- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal, 2-fach maximiert p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter
einen entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber die durchschnittliche Beschaftigtenanzahl der
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Leistungsbewertung geman Kriterienkatalog
Descrizione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679e/awardcriteria
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mogliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: gemaf Leistungsbeschreibung
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: gemaf Vertragsbedingungen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegenuber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Numero di registrazione: 9e6f8957-23ff-4739-82a0-0d94363c37¢e2
Servizio: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Indirizzo postale: Mohlstralze 27
Localita: Mannheim
Codice postale: 68165
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
Referente: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
E-mail: vergabe@rnv-online.de
Telefono: +49 6214651730
Fax: +49 6214653214
Indirizzo internet: http://www.rnv-online.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66¢1
Servizio: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
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Telefono: +49 7219268730

Fax: +49 7219263985

Indirizzo internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Numero di registrazione: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Servizio: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Indirizzo postale: Mohlstralze 27
Localita: Mannheim
Codice postale: 68165
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
Referente: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
E-mail: vergabe@rnv-online.de
Telefono: +49 6214651730
Fax: +49 6214653111
Indirizzo internet: https://www.rnv-online.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3192a3d1-f959-4066-be2a-89308793e84a - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 17/07/2026 09:38:36 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 499776-2026

Numero dell'edizione della GU S: 137/2026

Data di pubblicazione: 20/07/2026
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